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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DE LA MARNE

DIRECTION DES ACTIONS
INTERMINISTERIELLES

bureau de I'environnenr
et du développement durable

3D.3B/MA

AUTORISATION D'EXPLOITER
Etablissement SAS Maurice Nonain a Saint-Brice-Couwelles

le préfet
de la région Champagne-Ardenne
préfet du département de la Marne

installations classé
n° 2009-A-68-IC

Vu :

le code de I'environnement et notamment son titrdu livre V
la nomenclature des installations classées

la loi n° 2000-321 du 12 avril 2000 relative auwith des citoyens dans leurs relations avec les
administrations, et notamment ses articles 19 et 21

le récépissé de déclaration n°97-32 en date dwdi® 097 au titre de la rubrique 2560 relative
au travail mécanique des métaux

la demande présentée en date du 17 octobre 2Q@aldissement SAS Maurice Nonain a Saint-
Brice-Courcelles en vue d’exploiter un établissengentavail mécanique des métaux

la décision en date du 18 novembre 2008 de ladaét du tribunal administratif de Chalons-en-
Champagne portant désignation du commissaire-eeguét

I'arrété préfectoral en date du 2 décembre 2008rordnt I'organisation d’une enquéte publique
pour une durée de 1 mois du 29 aolt 2008 au 3®@cRDO8 inclus sur le territoire des
communes de Bétheny, Champigny, Reims, Saint-BZmercelles, Saint-Thierry et Tinqueux

I'accomplissement des formalités d’affichage réatlans ces communes de l'avis au public

l'avis formulé le par le directeur du service intaristériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

l'avis formulé le par le directeur départemental slervices d'incendie et de secours,
l'avis formulé le par le directeur départementalalgriculture et de la forét,

l'avis formulé le par le directeur régional deVieonnement,

l'avis formulé le par le directeur régional desaés culturelles,

l'avis formulé par I'Institut national des appétlas d'origine,

les résultats de I'enquéte publique et l'avis falvier du commissaire enquéteur,

le rapport de l'inspection des installations classn date du 24 mars 2009,

l'avis favorable émis par les membres du Consgibitémental de I'Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques en date @ul2809,



Considérant

« les éléments présentés lors de l'instruction tiehoempte des meilleures technologies
disponibles, de la qualité, de la vocation desauiienvironnants,

» que les dangers ou inconvénients que présenteinskadiations peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie I'arrété préfectoral,

Sur proposition du Secrétaire général de la préfect

ARRETE

TITRE1- Portée de 'autorisation et conditions géngéales

CHAPITRE 1.1 Bénéficiaire et portée de I'autorisaton

ARTICLE 1.1.1 Exploitant titulaire de I'autorisatio n

La société SAS Maurice Nonadlont le siege social est situé 16 avenue des Cai&asnt Brice
Courcelles est autorisée, sous réserve du respegrdscriptions annexées au présent arréte, ditexgal
ma méme adresse les installations détaillées dareticles suivants.

ARTICLE 1.1.2 Installations non visées par la nomeclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueadeérent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui, mentionnésarudans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installatiooraise a autorisation a modifier les dangers ou
inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existahtdifs aux prescriptions générales applicables a
installations classées soumises a déclarationegticables aux installations classées soumises a
déclaration incluses dans I'établissement degjleesces installations ne sont pas régies par gepté
arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 Nature des installations

ARTICLE 1.2.1 Liste des installations concernées paine rubrique de la nomenclature des installations

classées

e : . . lQuantité coef. RA
Désignation Rubrique || Régime Junité TGAP (km)
Métaux et alliages (travail mécanique des)
La puissance installée de I'ensemble des machirjes
fixes concourant au fonctionnement de l'installatj®560.1 A 754 kW 3 2
étant :
1. supérieure a 500 kW
Dangereux pour I'environnement -A-, trés toxiqugs
pour les organismes aquatiques (stockage et enfploi
de substances ou préparations) telles que définigs
la rubrique 1000 a I'exclusion de celles visées
nominativement ou par famille par d'autres 1172 NC 0,066 t / /
rubriques.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation étant inférieure & 20 t




Oxygene (emploi et stockage de I)

La quantité totale susceptible d'étre présente dap$220 NC 15 kg
l'installation étant inférieure a 2 t
Gaz inflammables liquéfiés (stockage en réservdirs
manufacturés de) [sont exclus les stockages
souterrains en couches géologiques], a I'exceptipn
de ceux visés explicitement par d'autres rubricqus
la nomenclature:
Les gaz sont maintenus liquéfiés a une temperamirg12 NC 20 kg
telle que la pression absolue de vapeur
correspondante n'excéde pas 1,5 bar (stockages
réfrigérés ou cryogénigues) ou sous pression quglle
gue soit la température.
La quantité totale susceptible d'étre présente dans
l'installation étant inférieure & 6 t
Acétylene (stockage ou emploi de I)
La quantité totale susceptible d'étre présente dap$418 NC 7 kg
l'installation étant inférieure & 100 kg
Liquides inflammables (stockage en réservoirs '
manufacturés de). 60 litres de
- . o solvants
rzl.jbsrtioiléagzg%e liquides inflammables visés a la 1432 20 NC (catégorie C) :
q Ceq=0,012
b) représentant une capacité équivalente totale m®
inférieure & 10 rh
Entrep6t d’'un
volume total
libre sous bac
, _ de : 6400 m
Entrepdts couverts (stockage de matieres, proddjits ité d
ou substances combustibles en quantité supérie|it®E0 NC Q“"’!K‘“te €
500 t dans des) matieres
o combustibles
Le volume des entrepdts étant inférieur & 5080 m
13 tonnes
Bois, papier, carton ou matériaux combustibles it:ﬁ:l?]gﬁdises
analogues (dépdts de). 1530 NC en bois
La quantité stockée étant inférieur & 1060 m 50 1r?
Combustion
la puissance thermique maximale de l'installatist} €910 NC 9,8 kW
inférieure & 2 MW
Réfrigération ou compression (installations de)
[décret d4, d13] fonctionnant & des pressions (| 2920 NC
effectives supérieures a 105 Pa, inférieure a 50 gW 15 kW




Accumulateurs (ateliers de charge d")

La puissance maximale de courant continu utilisB#25 NC 10 kw / /
pour cette opération étant inférieure a 50 kW

A : AutorisationD : DéclaratiorNC : Non Classable
RA : rayon d’affichage

ARTICLE 1.2.2 Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées surdesrunes, parcelles et lieux-dits suivants :

Lieu-dit Parcelle Superficie

ha ||a ca
Saint-Brice- AC 114 37 | 50
Courcelles

ARTICLE 1.2.3 Consistance des installations autorises

La surface couverte représente environ 1 105méske étant occupé par des aires de circulation, de
stockage ou des espaces verts.

Le batiment se décompose de la maniere suivante :

« 896 m2 pour la production (implantation des machiadiées de circulation, zone de stockage) ;

« 209 m? pour les bureaux (réception, direction,iation), I'espace vie (vestiaires, sanitaires et
réfectoire) et le hall d'accueil.

La partie bureaux présente un étage. Sa structtiEngparpaings et dalle béton.

La partie production est en bardage métallique ldopkau sur une charpente métallique.
L'atelier et les bureaux sont séparés par un muaragonnerie.

Les stockages de liquide sont réalisés dans use Bpecifique située a I'extérieur du batiment.
Les activités de soudure et zone de charge dexrikattle chariots sont installées coté Est de la
production, a l'apposé des stockages de matiénsisustibles.

Le local compresseurs est annexé a cette partiedtibn (coté Est) et est en parpaings.

Des aires de stationnement sont installées cotét@usSud de I'établissement.
Deux acceés, coté avenue des Coides, permettanédatans le site. lls sont équipés de portails
coulissants.

La totalité de I'établissement est ceinturée paraldture rigide.

Le plan en annexe localise les différentes padieletablissement.

CHAPITRE 1.3 Conformité au dossier de demande d'awtrisation

Les installations et leurs annexes, objet du ptémeéte, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques amtans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respégtar ailleurs les dispositions du présent ardé,arrétés
complémentaires et les réglementations autresgereur.

CHAPITRE 1.4 Durée de l'autorisation

ARTICLE 1.4.1 Durée de I'autorisation

La présente autorisation cesse de produire effgistiallation n'a pas été mise en service dandélai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deuxesntensécutives, sauf cas de force majeure.




ARTICLE 1.4.2 Obligations de I'exploitant

L’exploitant respecte a I'intérieur de I'enceinte sbn établissement les distances et les typesupation
définis au précédent article. En particulier, éffécte pas les terrains situés dans I'enceintode
établissement & des modes d’occupation contraivegéfinitions précédentes.

CHAPITRE 1.5 Modifications et cessation d’activité

ARTICLE 1.5.1 Porter a connaissance

Toute modification apportée par le demandeur astallations, a leur mode d'utilisation ou a leur
voisinage, et de nature a entrainer un changenotaible des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisati@ncd@hnaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas étréemasndans les installations. Toutefois, lorsque le
enlévement est incompatible avec les conditionsédiates d'exploitation, des dispositions matéselle
interdiront leur réutilisation afin de garantir taunise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.3 Changement d’exploitant

Dans le cas ou I'établissement change d'exploiasticcesseur fait la déclaration au Préfet danwolis
qui suit la prise en charge de I'exploitant.

ARTICLE 1.5.4 Cessation d’activité

Sans préjudice des dispositions des articles RB12+77 du code de I'environnement, la réhabilitatia
site est effectuée en vue de permettre I'implaoadiindustries.

CHAPITRE 1.6 Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieuxaileepjuridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans undigldéux mois qui commence a courir du jour otitesd
actes leur ont été notifiés ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou moraespommunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que lédanement de l'installation présente pour lesrétg
visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatrea comptete la publication ou de I'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé'auta fin d'une période de deux années suivantda en
activité de l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des imnhesiou n'ont élevé des constructions dans lenamsi
d'une installation classée que postérieuremeatffichiage ou a la publication de I'arrété autotisan
l'ouverture de cette installation ou atténuanplescriptions primitives ne sont pas recevablesférdr
ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 Arrétés, circulaires, instructions apgicables

Sans préjudice de la réglementation en vigueut,rsstamment applicables a I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes citéessous :

Dates Textes

02/02/98|| Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévemerita & consommation d'eau ainsi qu'ajix
émissions de toute nature des installations clags@ér la protection de I'environnemert
soumises a autorisation

10/07/90|f Arrété du 10 juillet 1990 relatif & l'interdictiates rejets de certaines substances danglles

eaux souterraines en provenance d'installatioss &ts




23/01/97{| Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitatioasdbruits émis dans I'environnement pgr
les installations classées pour la protectionadwifonnement

CHAPITRE 1.8 Respect des autres lIégislations et rigmentations

Les dispositions de cet arrété préfectoral soseprsans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le cadeemle code civil, le code de I'urbanisme, lelealu
travail et le code général des collectivités teridies, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expresséesgmveés.

La présente autorisation ne vaut pas permis ddrcines

TITRE 2 — Gestion de I'établissement

ARTICLE 2.1.1 Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception I'aménagement, I'entretien e
I'exploitation des installations pour :

« limiter la consommation d’eau, et limiter les énoss de polluants dans I'environnement ;

» la gestion des effluents et déchets en fonctidleuls caractéristiques, ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

« prévenir en toutes circonstances, I'émission,daé&hination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matieéresufagtances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, tiésda salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ajosipour la conservation des sites et des
monuments.

ARTICLE 2.1.2 Consignes d’exploitation

L’exploitant établit des consignes d'exploitatiamupl'ensemble des installations comportant
explicitement les vérifications a effectuer, enditions d’exploitation normale, en périodes de
démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momérdarfacon a permettre en toutes circonstances le
respect des dispositions du présent arréte.

ARTICLE 2.1.3 Réserves de produits

L'établissement dispose de réserves suffisantpsodi@its ou matieres consommables utilisés de manié
courante ou occasionnelle pour assurer la proteded'environnement tels que manches de filtre,
produits de neutralisation, liquides inhibiteungyquits absorbants...

ARTICLE 2.1.4 Propreté et Esthétique

L'exploitant prend les dispositions appropriéesppiimettent d'intégrer l'installation dans le pagsa
L'ensemble des installations est maintenu propeategtenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le ctstié I'exploitant sont aménagés et maintenus erétad
de propreté (peinture,...).

ARTICLE 2.1.5 Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilldatais a l'inspection des installations classées |
accidents ou incidents survenus du fait du fona@mnent de son installation qui sont de nature gepor
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.%21dui code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectées installations classées, un rapport d'intiesn
transmis par I'exploitant a l'inspection des idat&ins classées. Il précise notamment les ciremiests et
les causes de 'accident ou de l'incident, ledseffgr les personnes et I'environnement, les meguiges
ou envisageées pour éviter un accident ou un intislerilaire et pour en pallier les effets a moyerang
terme.



Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspeckds installations classées.

TITRE 3 - Prévention de la pollution atmosphérique

CHAPITRE 3.1 Conception des installations

ARTICLE 3.1.1 Dispositions générales

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessailans la conception, I'exploitation et I'enetdes
installations de maniére a limiter les émissiotiattnosphére, y compris diffuses, notamment panise
en ceuvre de technologies propres, le développeteeiechniques de valorisation, la collecte séleativ
le traitement des effluents en fonction de leuradagristiques et la réduction des quantités rege¢d
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

La puissance totale des installations de combussode 9,8 kW :

« l'atelier de fabrication est chauffé via 4 aératies fonctionnant au gaz naturel. La puissance
totale des aérothermes est de 2,8 kW ;

« les bureaux sont chauffés par une chaudiére aldae¥galement au gaz naturel. La puissance de
la chaudiere des bureaux est de 7 kW.

ARTICLE 3.1.2 Odeurs

Des dispositions nécessaires sont prises pouré&fablissement ne soit pas a l'origine de gaz ausra
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuieesanté ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3 Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’'urbanisme, I'etepibdoit prendre les dispositions nécessaires
pour prévenir les envols de poussieres et de meatdiverses :

» les voies de circulation et aires de stationnerdestvéhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

« Les véhicules sortant de I'installation n’entraingas de dépét de poussiére ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositioled@ue le lavage des roues des véhicules doivent
étre prévues en cas de besoin,

« les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

» des écrans de végétation sont mis en place lechaaét.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prisdige et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.4 Emissions diffuses et envols de pousses

Les stockages de produits pulvérulents sont cosffiréeipients, silos, batiments fermés) et les
installations de manipulation, transvasement, parigde produits pulvérulents sont, sauf impossiil
technique démontrée, munies de dispositifs de egpatt d’aspiration permettant de réduire les el
poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d’agpirgont raccordés a une installation de dépotasgéen
vue de respecter les dispositions du présent atrésaequipements et aménagements correspondants
satisfont par ailleurs la prévention des risquéscéndie et d’explosion (évents pour les tourséiiage,
les dépoussiéreurs...).

TITRE 4 Protection des ressources en eaux et deslimux aquatiques

ARTICLE 4.1.1 Approvisionnement en EAU

Le point de raccordement au réseau public est éqliym clapet anti-retour. Cet équipement est ébdtr
annuellement. Un registre d’entretien de cet égqugrg est mis en place.

La consommation annuelle maximale en eau est den290e point de prélévement d’eau est muni d’un
dispositif totalisateur. Les relevés mensuelleg portés sur un registre.



ARTICLE 4.1.2 Identification des effluents
L’exploitant est en mesure de distinguer les déffikes catégories d’effluents suivants :
» les eaux pluviales de toitures, qui sont collecteesgue d'étre soit infiltrées ;

« les eaux pluviales de voiries qui sont collectéesie d’étre infiltrées ou recyclées dans le
process ;

» |es eaux industrielles ;
« les eaux domestiques.

Les eaux pluviales collectées rejoignent soit :
« le puisard n°1 : pour les eaux de toitures et didego(parking visiteurs et camions) ;
« le puisard n°2 : pour les eaux de toitures et dieego(parking personnel).

Des séparateurs d’hydrocarbures permettant d’dtieien sortie une concentration de 1 mg/l en irsdice
hydrocarbures sont installés en amont de chacudelespuisards.

Le circuit de recyclage d'une partie des eaux plasi(zone de stockage extérieure) est un cireuitd.
Les eaux passent par un séparateur d’hydrocarévmes d'étre collectées dans une cuve de repri28 de
m’. Les eaux sont utilisées dans le process (machirtéset pour le lavage de l'atelier.

En cas de trop plein de cette cuve de reprisesecende cuve de 30°mermet de recueillir les surplus
d'eau. Ce dernier est ensuite récupéré par unétéagréée pour étre traité en tant que déchets.

Cette cuve est équipée d'un indicateur de niveaugitgant de connaitre & chaque instant son niveau d
remplissage. Un report d'alarme permet d'aver8otaété en cas de niveau haut de remplissagea€n ¢
d'attente du niveau haut, la cuve est immédiatemigiangée par une société agréée.

ARTICLE 4.1.3 Entretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont cort@aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques eligines des effluents ou produits susceptibles d'y
transiter.

L'exploitant s'assure par des contrbles approptigseventifs de leur bon état et de leur étanéhéit

Les différentes canalisations accessibles sontéep&onformément aux regles en vigueur.

Les effluents pollués ne contiennent pas de subssasie nature a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucas elle ne doit constituer un moyen de respecter le
valeurs seuils de rejets fixées par le présentéariéest interdit d'abaisser les concentrationsubstances
polluantes des rejets par simples dilutions aufuescelles résultant du rassemblement des effluents
normaux de |'établissement ou celles nécessaleeB@nne marche des installations de traitement.

Avant le 31 décembre 2009, I'exploitant met en @lan systeme de collecte des eaux pluviales deesoir
capable de recueillir le premier flot des eaux f@les éventuellement polluées. Ces eaux de voiries
polluées ne peuvent étre rejetées directementdineatement dans les eaux souterraines qu'aprékon
de leur qualité (absence de substances relevdiandexe de I'arrété du 10 juillet 1990 relatif &
l'interdiction des rejets de certaines substanaas ks eaux souterraines en provenance d'ingiafiat
classées) et, si besoin, un traitement appropeeér tejet est étalé dans le temps en tant quesierbe

Les rejets directs ou indirects d’effluents dan8da) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers lesuxitle
surface non visés par le présent arrété sont itgerd

ARTICLE 4.1.4 Gestion des eaux industrielles

L’exploitant n’est pas a I'origine de rejet d’eausées industrielles. Les eaux industrielles somiigées
en tant que déchets.

L’exploitant met en ceuvre les disposition techngeorganisationnelles afin que les eaux des alwes
28 nt et 30 ni mentionnés ci-avant ne puissent pas étre infitrées cuve sont vidées et récurées
périodiguement. Les boues sont évacuées en tamtéphet dangereux. Un registre de ces opérations es
tenu a jour.



ARTICLE 4.1.5 Gestion des ouvrages : conception, gfonctionnement

La conception et la performance des deux débouwstigshuileurs des effluents aqueux permet de
respecter les valeurs limites imposées au rejeeganésent arrété. Il est entretenu, exploitéiateslié de
maniere a réduire au minimum les durées d'indigilitdi ou a faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, teatpég, composition...) y compris a I'occasion du
démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement ébaurbeur /déshuileur est susceptible de conduire a
dépassement des valeurs limites imposées pardergrarrété, I'exploitant prend toutes les disjprsit
nécessaires pour réduire la pollution.

Les capacités de rétention (séparateurs) seromféegment controlées et feront I'objet d'une vgian
annuelle par un organisme agréé. Les résidus dgewt de nettoyage seront traités en tant quee®ch
Dangereux. Un registre est tenu a jour.

ARTICLE 4.1.6 Eaux pluviales susceptibles d'étre ptuées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans$tallations sont éliminées vers les filieresmaiement
des déchets appropriées. En I'absence de pollptiEsdablement caractérisée, elles pourront étreuées
vers le milieu récepteur dans les limites autosgige le présent arrété.

Il est interdit d’établir des liaisons directesreries réseaux de collecte des eaux pluviales eéteaux
de collecte des effluents pollués ou susceptibsedpollués.

ARTICLE 4.1.7 Valeurs limites d’émission des eaux>@lusivement pluviales

Les eaux pluviales rejetées doivent étre conformesprescriptions du reglement d'assainissemeditest
exemptes de toute pollution (graisse, matiére spenwsion, hydrocarbures, etc).

Elles devront respecter les valeurs limites sussnt

- matiéres en suspension (MES) : 100 mg/I|

- demande chimique en oxygéne (DCO) : 125 mg/
- demande biologique en oxygéne (DBO05) : 30 mg/l
- azote global (NGL) : 30 mg/I

- phosphore total : 2 mg/l

- indices hydrocarbures : 1 mg/I

TITRE 5 - Déchets

CHAPITRE 5.1 Principes de gestion

ARTICLE 5.1.1 Limitation de la production de déches

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, 'aménagement, et I'exgiloit
de ses installations pour assurer une bonne gestimdéchets de son entreprise et en limiter la
production.

ARTICLE 5.1.2 Séparation des déchets

L’exploitant effectue a I'intérieur de son étabéisgent la séparation des déchets (dangereux owdeon)
facon a faciliter leur traitement ou leur élimimettidans des filieres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'artice4R-8 du code de I'environnement

Les déchets d’emballage visés par les articlesR6B4a R 543-72 du code de I'environnement sont
valorisés par réemploi, recyclage ou toute auttieragisant a obtenir des déchets valorisableseou d
I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoeméaux articles R 543-3 & R 543-15 et R 543-40 du
code de I'environnement portant réglementatiorad@tupération des huiles usagées et ses textes
d’application (arrété ministériel du 28 janvier 8)9Elles sonstockées dans des réservoirs étanches et
dans des conditions de séparation satisfaisaniésntnotamment les mélanges avec de I'eau ou tout
autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.



Les piles et accumulateurs usagés doivent étrénélisntonformément aux dispositions de I'article &54
131 du code de I'environnement relatif & la miselsunarché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les déchets d’équipements électriques et électmerigont enlevés et traités selon les dispositiess
articles R 543-196 a R 543-201 du code de I'envieonent.

Les huiles usagées doivent étre remises a destepéragréés (ramasseurs ou exploitants d’'ingtaikat
d’élimination).

ARTICLE 5.1.3 Conception et exploitation des instdhtions internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés deablissement, avant leur traitement ou leur éExtim,
sont stockés sur une dalle béton. Cette dalle lEtbdimensionnée de maniére a permettre la ciroala
des chariots élévateurs véhiculant ces déchetspEdsente une pente permettant la collecte das eau
météariques. Un caniveau transporte alors cesweasge séparateur d’hydrocarbures puis dans la cuv
de recyclage de 28%m

En patrticulier, les aires de transit de déchetseqtibles de contenir des produits polluants séalisées
sur des aires étanches et aménagées pour la rétopdétes éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4 Déchets traités ou éliminés a I'extéeur de I'établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchet®g@uits dans des conditions propres a garantir les
intéréts. Il s'assure que les installations vis€article L511-1 du code de I'environnement utigs pour
cette élimination sont régulierement autoriséest &ffet.

Toute élimination de déchets dans I'enceinte dalbéssement est interdite.

ARTICLE 5.1.5 Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié versrieuté&loit étre accompagné du bordereau de suivi
établi en application de I'arrété ministériel duj@let 2005 relatif au bordereau de suivi deshiis
dangereux mentionné a l'article 541-45 du codéatesironnement.

Les opérations de transport de déchets doivenecemples dispositions des article R 541-50 a R&#1
et R 541-79 du code de I'environnement relatifrangport par route au négoce et au courtage dedech
La liste mise & jour des transporteurs utiliséd’paploitant, est tenue a la disposition de 'iespon des
installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne pene ééalisée qu’apres accord des autorités comasten
en application du reglement (CE) n° 1013/2006 dieReent européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.

ARTICLE 5.1.6 Déchets produits par I'établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionneamaruel normal des installations sont limités aux
guantités suivantes :

Quantité
. - o annuelle  [JQuantité maximale (|Lieu de n
|Nature du déchet Origine Codification maximale [[stockée sur le site  [Jstockage |IMode de stockage |[[Filiére de traitement
produite
. . 13.01.10*
Huiles de maintenance Cuve plastique
usagées et de dégrais- [JAtelier 13.01.13* ||500 kg 1000 Fosse techniq"e |Pré-traitement
sages d'1 n?
13.05.06*
Cartouches d'impri- 08.03.12* Collecteurs .
mantes et toners |Bureaux 08,0317+ 40 kg 10 kg Bureaux spécifiques Tri et recyclage
) 16.06.03*
|Piles usagées Bureaux 4 kg 4 kg
16.06.04
Fats vides souillés Atelier 15.01.10*% 100 kg 15 kg Zone déchets [IAu sol Recyclage




extérieure
Déchets souillés pro- 16.02.13¢
venant d'équipements Ve Container étanche .
Glectriques et [Bureaux 16.02.15* 100 kg 50 kg Bureau et atel rpécifique Tri et recyclage
informatiques
Chiffons, gants et sable|| . . . . . Incmgrat_lon avec
Souillés Atelier 15.02.02 100 kg 30 kg Ateliers Sacs plastiques glorlsanon énergétiqu
ri et recyclage
. Traitement des gaz
Tubes fluorescents usaglés Usine 20.01.21 40 kg 20 kg Zoqe_dechets Conteneur ||oxiques, valorisation di
extérieure -
erre et de la ferraille
12.01.03* Atelier et zone
|Inox et acier Atelier 130t 6t |déchets |Bennes métalliques Recyclage
12.01.01* extérieure
Trop-plein Traitement physico-
|Eau et hydrocarbures |[Jcuve de 13.05.07* 30m 30 nt |Extérieure Cuve enterrée chimique pour
recyclage destruction
. Nettoyage . . Traitement physico-
Boues du séparateur . " N Séparateur Séparateur -
d'hydrocarbures separateur  ||13.05.02 30 |d'hydrocarburegd’hydrocarbures Ch'm'q“‘? pour
hydrocarbure: destruction
15.01.01
15.01.02 Atelier et zone
|Déchets d'emballages Atelier 15.01.03 20 t 1t |déchets |Conteneurs ou benng Recyclage
15.01.04 extérieure
15.01.06
20.01.01 |Incinération avec
20.01.39 Bureaux et zonlf valorisation énergeétiqu
|Déchets de bureaux Bureaux 2 t 50 kg déchets Poubelles spécifique;
20.01.99 extérieur [ou
20.01.02 Tri et recyclage
|D|sques de meulage e,tJIUsine 12.01.21 150 kg 5kg Ateliers Conteneur Valorigatio
papiers de verre usagé
Déchets provenant . 16.02.14 . o
d'équipements électriqdléte“er 16.02.16 100 kg 1kg Ateliers Conteneur Valorisation
|Déchets espaces verts Atelier 20.02.01 2‘9” o Aucun stockage sur | -- Compostage
éterminée [[site

TITRE 6 - Prévention des nuisances sonores et debmations

ARTICLE 6.1.1 Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant dans

les zones a émergence réglementée
(incluant le bruit de I'établissement)

Emergence admissible pour la
période allant de 7h & 22h, sauf
dimanches et jours fériés

Emergence admissible pour la
période allant de 22h & 7h, ainsi
que les dimanches et jours fériés

Supérieur a 35 dB(A) et inférieur ou
égal a 45 dB(A)

60dB(A)

4dB(A)




ARTICLE 6.1.2 Niveaux limites de bruit

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépamsdimite de propriété de I'établissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodda fimirnée :

Période de nuit

Allant de 22h a 7h, (ainsi que
dimanches

Période de jour

Section Allant de 7h a 22h, (sauf

dimanches et jours fériés) _ o
et jours fériés)

Sur tout le périmetre 70 dB(A) 60 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités deslatgiak ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées darabledu ci-dessus, dans les zones a émergence
réglementée.

TITRE 7 - Prévention des risques technologiques

CHAPITRE 7.1 Caractérisation des risques

ARTICLE 7.1.1 Inventaire des substances ou préparains dangereuses présentes dans I'établissement

L'inventaire et I'état des stocks des substancesréparations dangereuses susceptibles d’étrenpegse
dans I'établissement (nature, état physique, gigamimplacement) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigesticonstamment tenu a jour.

ARTICLE 7.1.2 Zonage internes a I'établissement

Les stockages de produits pouvant étre a I'origimeendie, d'émanations toxiques ou d'explosiant so
matérialisées par des moyens appropriés et rep@tgain plan systématiqguement tenu a jour.

La nature exacte du risque et les consignes aveyssont indiquées a I'entrée de ces zones ehegue
de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci.ddasignes sont incluses dans les plans de sesdsirs
existent.

Le stockage d'huile est situé en sous-sol danpetite « cave » hors des batiments de process.
L'étanchéité du sol est vérifiée périodiquemerat glinima annuellement. Un registre de suivi est ten
jour.

Les stockages de matiéres combustibles représemteriaible surface :

« 70 m2 pour le bois stocké en extérieur ;
« 100 m2 pour les matériaux de conditionnement.

Les stockages de produits combustibles sont élsigag sources potentielles d'ignition (soudure, ...).

CHAPITRE 7.2 infrastructures et installations

ARTICLE 7.2.1 Acces et circulation dans I'établissment

L'exploitant fixe les regles de circulation et da&tisnnement, applicables a l'intérieur de I'ésdgiment.

Les régles sont portées a la connaissance desdsé& par une signalisation adaptée et une infiommat
appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamigéithitées, maintenues en constant état de propteté
dégagées de tout objet susceptible de géner lagmdSes voies sont aménagées pour que les emgins d
services d’incendie et de secours puissent évehres difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur klitétde sa périphérie.

La S.A.S. Maurice NONAIN dispose de 2 portails damsur I'avenue des Coides. Un portail permet
l'acces des employés, visiteurs et des transpsrégupetites camionnettes (limitation de la hautieur
passage a 2,8 m).



Le deuxiéme portail permet l'accés au site desa@sret camionnettes en vue d'opérations de livmaisio
d'expédition.
7.2.1.1 Gardiennage et contréle des acces

Aucune personne étrangere a I'établissement nexdoit libre accés aux installations.

L’exploitant prend les dispositions nécessairesanirdle des acces, ainsi qu'a la connaissance
permanente des personnes présentes.

La S.A.S. Maurice NONAIN a signé un contrat degétgeillance avec un prestataire spécialisé qui
intervient dés la mise en route de l'alarme.

Des caméras (détection de mouvement) ont étélgestadux issues de l'atelier et en surveillanezrist
aux heures de fermeture du site. Ces caméras ssB1vees a une alarme.

7.2.1.2 Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront les caractéristiques minimalessies :
- Largeur : 3 m, bandes réservées au stationnemeluesx

« Force portante calculée pour un véhicule de 16Qakdc un maximum de 90kN par
essieu, ceux-ci étant distants de 3,60 m au minjmum

« Résistance au poingonnement: 80 N/cm2 sur unecgunfitnimale de 0,20 m2
« Rayon intérieur minimum: 11m

« Surlargeur S= 15/R dans les virages de rayon auemférieur a 50 m (S et R, surlargeur
et rayon intérieur étant exprimés en metres)

« Hauteur libre: 3,50 m
« Pente inférieure a 15%

ARTICLE 7.2.2 Batiments et locaux

A l'intérieur des ateliers, les allées de circolattont aménagées et maintenues constamment dégagée
pour faciliter la circulation du personnel ainsedlntervention des secours en cas de sinistre.

Les sols des aires et locaux de stockage sont imgstibles (classe Al).

Des dispositifs de désenfumage représentant pldsXtele la surface du batiment sont présents $lon
répartition suivante :

« 1 désenfumage de 1,96 m?2 pour les bureaux ;
« 6 désenfumages de 1,96 mz, soit 10,72 m? poulidate

Ces installations de désenfumage sont controléasetiament par une société spécialisée.
ARTICLE 7.2.3 Installations électriques — mise a lderre

Les installations électriques sont congues, réagisé entretenues conformément aux normes en vigueu
La mise a la terre est effectuée suivant les redgd&art et distincte de celle des installatioagptbtection
contre la foudre.

Une vérification de 'ensemble de l'installatioreélrique est effectuée au minimum une fois paraarup
organisme compétent qui mentionne trés expliciténesndéfectuosités relevées dans son rapport.
L'exploitant conserve une trace écrite des éveletualesures correctives prises.

CHAPITRE 7.3 gestion des opérations portant sur desubstances pouvant présenter des
dangers

ARTICLE 7.3.1 Consignes d'exploitation destinées grévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susteptle créer des risques, en raison de leuranatur
de leur proximité avec des installations dangeigwda conduite des installations, dont le



dysfonctionnement aurait par leur développementdaséquences dommageables pour le voisinage et
I'environnement (phases de démarrage et d'arréttiémnement normal, entretien...) font I'objet de
procédures et instructions d'exploitation écritesoatrolées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
« linterdiction de fumer ;
« linterdiction de tout brldlage a I'air libre ;
- linterdiction d’apporter du feu sous une forme lgoaque a proximité du dépbt ;
- l'obligation du “ permis d’intervention ” ou * pefsde feu " ;

» les procédures d'arrét d’'urgence et de mise erriséde I'installation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes edep, obturation des écoulements d’égouts
notamment) ;

« les moyens d’extinction a utiliser en cas d’'incendi

« la procédure d'alerte avec les numéros de téléptiomesponsable d’intervention de
I’établissement, des services d'incendie et delgsco

ARTICLE 7.3.2 Interdiction de feux

Il est interdit d'apporter du feu ou une sourcgnition sous une forme quelconque dans les zones de
dangers présentant des risques d'incendie ou d&aplsauf pour les interventions ayant fait I'oljan
permis d’intervention spécifique.

ARTICLE 7.3.3 Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou meriahce dans les installations ou a proximité deeszo
a risque inflammable, explosible et toxique soatisés sur la base d'un dossier préétabli définissa
notamment leur nature, les risques présentésopleditons de leur intégration au sein des instaltet ou
unités en exploitation et les dispositions de cdpdet de surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivré pae yrersonne diment habilitée et nommément désignée.

CHAPITRE 7.4 Prévention des pollutions accidentel®

ARTICLE 7.4.1 Organisation de I'établissement

Une consigne écrite doit préciser les vérificatiareffectuer, en particulier pour s’assurer pégodment
de I'étanchéité des dispositifs de rétention, pddlaiment & toute remise en service apres arrét
d’exploitation, et plus généralement aussi sougeetle justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien evidienge des rétentions doivent étre notées stegistre
spécial tenu a la disposition de I'inspection daesdllations classées.

ARTICLE 7.4.2 Etiquetage des substances et préparains dangereuses

Les flts, réservoirs et autres emballages, lepisfts fixes de stockage de produits dangereux d'un
volume supérieur a 800 | portent de maniére ts#isiéi la dénomination exacte de leur contenu, faéro

et le symbole de danger défini dans la réglemaemaglative a I'étiquetage des substances et [atmas
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockageatkijis dangereux en récipients mobiles, les synsbole
de danger ou les codes correspondant aux proditsrd étre indiqués de fagon tres lisible.

ARTICLE 7.4.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide spbte de créer une pollution des eaux ou desesils
associé a une capacité de rétention dont le voaghau moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :

« 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

« 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bask@rigaitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité umitdérieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a :



« dans le cas de liquides inflammables, a lI'excemtamlubrifiants, 50 % de la capacité totale des
fats,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité total@ides

« danstous les cas, 800 | minimum ou égale a lacttépatale lorsque celle-ci est inférieure a
800 I.

La capacité de rétention est étanche aux produiésie pourrait contenir, résiste a l'action physigt
chimique des fluides et peut étre contrélée anmanent. Il en est de méme pour son éventuel digposi
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de tmkece stockage des égouttures et effluentsexteid
ne comportent aucun moyen de vidange par simplét§rdans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.
La conception de la capacité est telle que toute furvenant sur un réservoir associé y soit ré@e
compte tenu en particulier de la différence dedwauentre le bord de la capacité et le sommet du
réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre constrsitiegint les régles de l'art, en limitant notamniesit
surfaces susceptibles d'étre mouillées en casitde fu
Les déchets et résidus produits considérés commsutistances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimorgtdans des conditions ne présentant pas deesgip
pollution (prévention d’'un lessivage par les eawtéoriques, d'une pollution des eaux superficiedtes
souterraines, des envols et des odeurs) pour fadgimns avoisinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ourgliion des déchets considérés comme des substances
ou préparations dangereuses, sont réalisés seudetes de rétention étanches et aménagées pour la
récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 7.4.4 Régles de gestion des stockages enetdtion

Les réservoirs ou récipients contenant des prothgtsnpatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi qeeaddres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux
pour I'environnement, n'est autorisé sous le nivkasol que dans des réservoirs installés en fosse
maconnée ou assimilés, et pour les liquides inflables dans le respect des dispositions du présent
arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentidgétention restent disponibles en permanencet A
effet, 'évacuation des eaux pluviales respectdilgsositions du présent arréte.

ARTICLE 7.4.5 Stockage sur les lieux d’emploi

Les matiéres premiéres, produits intermédiairggatuits finis considérés comme des substances®u d
préparations dangereuses sont limités en quattit&éée et utilisée dans les ateliers au minimum
technique permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.6 Transports - chargements - déchargenms

Les aires de chargement et de déchargement deulegshi@ternes sont étanches et reliées a desioétent
dimensionnées selon les regles de I'art. Des zadéguates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéregedanses, en attente de chargement ou de déchatgeme

Le transport des produits a I'intérieur de I'étabéiment est effectué avec les précautions nécsgair
eviter le renversement accidentel des emballageméaye des fats, rappel, éventuel ,des mesures
préconisées par I'étude de dangers pour les psothxiques...).

En patrticulier, les transferts de produit dangerlizide de réservoirs mobiles s'effectuent suivias
parcours bien déterminés et font I'objet de coresgparticulieres.

Le stockage et la manipulation de produits dangeoeipolluants, solides ou liquides (ou liquéfigsnt
effectués sur des aires étanches et aménagéek péaupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére a pouvdfrerdeur niveau de remplissage a tout moment et
empécher ainsi leur débordement en cours de resaphs

Ce dispositif de surveillance est pourvu d'unena¢ade niveau haut.



ARTICLE 7.4.7 Elimination des substances ou prépargons dangereuses

L’élimination des substances ou préparations dauges récuperées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets la plus apprépri

CHAPITRE 7.5 Moyens d’intervention en cas d’accidehet organisation des secours

ARTICLE 7.5.1 Définition générale des moyens
L’exploitant met en ceuvre des moyens d’interventionformes a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2 Entretien des moyens d’intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, reptéiaslement accessibles.

L'exploitant doit fixer les conditions de maintemaret les conditions d'essais périodiques de ces
matériels.

Les dates, les modalités de ces contrbles et Eenaditions constatées doivent étre inscrites suegistre
tenu a la disposition des services de la protedidte, d'incendie et de secours et de l'inspecties
installations classées.

ARTICLE 7.5.3 Ressources en eau et mousse

L'exploitant dispose a minima de :

« deux poteaux d'incendie normalisés offrant un déei60 nYh sous 1 bar de pression dynamique
en simultanée, le premier appareil étant implar@@ metres de I'entrée du site, le deuxieme a 180
metres de I'entrée I'établissement, ces distanize® énesurées par les voies carrossables et
accessibles aux engins de lutte contre I'incendie

» des extincteurs en nombre et en qualité adaptéssaues, doivent étre judicieusement répartis
dans I'établissement : le maillage adopté pernsetodder a un extincteur en parcourant une
distance maximale de 15 m.

L'exploitant s'assure de la disponibilité opératigie permanente des poteaux. Les justificatifade
conformité du débit sous 1 bar de pression dynaeniqule I'implantation du poteau d'incendie samige
a la disposition de I'inspection des installaticfessées.

L'établissement dispose d'une équipe d'intervesid@tialement formée a la lutte contre les risques
identifiés sur le site et au maniement des moyéntedsention.

ARTICLE 7.5.4 Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du trdeailnodalités d'application des dispositions dsg@nt
arrété sont établies, intégrées dans des procégémésales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichéass les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une formelcpreque dans les parties de l'installation qui, en
raison des caractéristiques qualitatives et qudivits des matiéres mises en ceuvre, stockées,
utilisées ou produites, sont susceptibles d'étaigine d'un sinistre pouvant avoir des
conséguences directes ou indirectes sur lI'enviroant la sécurité publique ou le maintien en
sécurité de l'installation ;

» les procédures d'arrét d'urgence et de mise enitgedea l'installation (électricité, réseaux de
fluides) ;

« les mesures a prendre en cas de fuite sur uneétipu une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’'évacudtis déchets et eaux souillées en cas
d’épandage accidentel ;

» les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendi

» la procédure d'alerte avec les numéros de téléptonesponsable d'intervention de
['établissement, des services d'incendie et dausgco

- la procédure permettant, en cas de lutte contieagmdie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milieu récepteur.



ARTICLE 7.5.5 Bassin de confinement des eaux d’exittion

Une rétention des eaux d’extinction en cas de suivel’'un incendie pouvant retenir un volume de 191
m® est implantée sur le site avant la fin du prerriarestre 2010.

TITRE 8 - Conditions particuliéres applicables a cdaines - Surveillance des émissions et de
leurs effets

CHAPITRE 8.1 Programme d’auto surveillance

ARTICLE 8.1.1 Principe et objectifs du programme dauto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installateinde suivre leurs effets sur I'environnement,
I'exploitant définit et met en ceuvre sous sa respbilité un programme de surveillance de ses énnissi
et de leurs effets dit programme d’auto surveilkarcexploitant adapte et actualise la nature et la
fréquence de cette surveillance pour tenir compgeédolutions de ses installations, de leurs
performances par rapport aux obligations réglenirastaet de leurs effets sur I'environnement
L’exploitant décrit dans un document tenu a la osson de I'inspection des installations clasdéss
modalités de mesures et de mise en ceuvre de sprapnme de surveillance, y compris les modalités de
transmission a 'inspection des installations @ass

Les articles suivants définissent le contenu mimmae ce programme en terme de nature de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentess@mis et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de trarsionsdes données d’auto surveillance.

ARTICLE 8.1.2 mesures comparatives

Outre les mesures auxquelles il procéde sous pangabilité, afin de s'assurer du bon fonctionneémen
des dispositifs demesure et des matériels d'analyse ainsi que @pitagentativité des valeurs mesurées
(absence de dérive), I'exploitant fait procédeesimdesures comparatives, selon des procédures
normalisées lorsqu’elles existent, par un organiertérieur différent de I'entité qui réalise
habituellement les opérations de mesure du progeadiauto surveillance. Celui-ci doit étre accrédite
agréé par le ministére chargé de l'inspection dstailations classées pour les paramétres considéré
Ces mesures sont réalisées sans préjudice desasielgucontrole réalisées par I'inspection des
installations classées en application des dispositiles articles L 514-5 et L514-8 du code de
I'environnement. Cependant, les contréles inopaésutés a la demande de l'inspection des ingbakat
classées peuvent, avec l'accord de cette ders@reibstituer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 8.2 Modalités d’exercice et contenu de I'ato surveillance

ARTICLE 8.2.1 Auto surveillance des eaux pluviales

Les eaux pluviales font I'objet d’'une analyse pataboratoire agréé a la fréquence d’une fois pgraaur
les parametres MES, DCO, DBO5, Azote global, phosphydrocarbures, température et pH.

ARTICLE 8.2.2 Auto surveillance des niveaux sonores

Une mesure de la situation acoustique sera effed¢tuss les 3 ans, par un organisme ou une personne
qualifié dont le choix sera communiqué préalableradiinspection des installations classées. Cerotn
sera effectué par référence au plan annexé aupEsété, indépendamment des contrdles ultéripues
I'inspection des installations classées pourra thel@ia

TITRE 9 - MODALITES DE RECOURS ET DIFFUSION

ARTICLE 9.1 - Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressé&esgmvés.



ARTICLE 9.2 - Délai et recours

La présente décision peut faire I'objet, dans uaidie deux mois a compter de sa notification, soit
d’un recours hiérarchique auprés du ministere éeplbgie et du développement durable, direction
de la prévention et des risques, service de I'enviement industriel, bureau du contentieux - Arche
Paroi Nord — 95055 La Défense CEDEX, soit d'un wesocontentieux auprés du tribunal
administratif de Chalons-en-Champagne - 25, rukydée - 51036 Chéalons-en-Champagne cedex.
Un éventuel recours hiérarchique n’interrompt gagdlai de recours contentieux.

ARTICLE 9.3 - Exécution et diffusion

M. le secrétaire général de la préfecture de lanklala Direction Régionale de I'environnement, de
'aménagement et du logement de Champagne Ardenhtfimspection des installations classées, sont
chargés chacun en ce qui les concerne de I'exaaltigprésent arrété, dont une copie sera adressée p

information & la direction régionale et départetalen de I'équipement, la direction régionale et
départementale de Il'agriculture et de la forét,dieection régionale et départementale des affaires
sanitaires et sociales, la direction du servicerininistériel régional des affaires civiles et émoiques

de défense et de la protection Civile, la directim I'agence de l'eau, ainsi qua M. le Maire de
gui en donnera communication au conseil municipal.

Notification en sera faite a M. le directeur deSIAS NONAIN — ZA — 16 avenue des Coides — 51370
SAINT BRICE COURCELLES.

M. le Maire de St Brice Courcelles procédera di¢héige en mairie de I'arrété pendant un moisisaue

de ce délai, il dressera procés-verbal des forésatitaffichage et une copie de l'arrété sera cedsar
mairie aux fins d'information de toute personnériessée qui, par ailleurs, pourra en obtenir upecur
demande adressée a la préfecture de la Marne.

L'affichage permanent des conditions particuli&’egploitation a l'intérieur de I'établissement rde@tre
effectué par les soins de I'exploitant.

Chalons-en-Champagne, le 11 mai 2009
Pour le préfet,
Le secrétaire général,
SIGNE

Alain CARTON



